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Nu utilizati telefonul
atunci cand alimentati
autovehiculul

La volan, nu utilizati
telefonul fard hands-free
(,maini libere”)

Acest dispozitiv poate
produce o lumina
puternicd sau
intermitentd

Lasati o distantd de 1,5
cm atunci cand folositi
telefonul cand este
purtat pe corp

Nu aruncati telefonul in
foc

Piesele mici pot produce
necare

Evitati cdmpurile
magnetice

Acest dispozitiv poate
produce un sunet
puternic

Evitati temperaturile
extreme

- A .

Pastrati-( la distantd de
stimulatoare cardiace si
alte dispozitive medicale
personale

A -

Evitati orice contact cu
lichide, aveti grijd ca
telefonul sa fie
permanent uscat




Opriti atunci cand vi se
A cere sa faceti acest lucru A Nuincercati sa demontati
n spitale si unitati telefonul

medicale

Opriti atunci cand vi se
prit Nu va bazati pe acest

cere sa faceti acest lucru ) "
ﬁ N . & dispozitiv pentru
in aeronave si

) comunicatii urgente
aeroporturi

i - . Utilizati doar accesorii
& Opriti Tn medii explozive ﬂ i
autorizate

Expunere la FR

Telefonul este alcatuit dintr-un emitator si un receptor.
Atunci cand este pornit (ON), el primeste si transmite
energie RF. Atunci cand comunicati cu ajutorul
telefonului, sistemul care realizeaza apelul controleaza
nivelul de putere la care transmite telefonul.

Rata specificd de absorbtie (SAR)

Dispozitivul dvs. mobil este un emitdtor si un receptor
radio. El este conceput astfel incat sa nu depdseasca
limitele de expunere la unde radio, prevdzute de
recomandadrile internationale. Aceste recomandari au fost
elaborate de organizatia stiintificd independenta ICNIRP
siinclud marje de siguranta menite sa asigure protectia
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tuturor persoanelor, indiferent de varstd si stare de
sanatate .

Aceste recomandari utilizeaza o unitate de masura
cunoscuta sub numele de Specific Absorption Rate (Ratd
Specifica de Absorbtie) sau SAR. Limita SAR pentru
dispozitivele mobile este de 2 wati / kilogram (W/kg), iar
limita SAR cea mai ridicata pentru acest dispozitiv, atunci
cand este utilizat la ureche, este de 0.281 W/kg*.
Deoarece dispozitivele mobile oferd o Tntreaga gama de
functii, ele pot fi utilizate Tn alte pozitii, cum ar fi pe corp,
asa cum descrie prezentul manual de utilizare **.

Deoarece SAR se masoara prin utilizarea celui mai ridicat
nivel al puterii de emisie a dispozitivului, valoarea reald
SAR a acestui dispozitiv (in timpul functionarii) este, in
general, sub nivelul indicat mai sus. Acest lucru se
datoreaza modificdrilor automate ale nivelului de putere
a dispozitivului, ceea ce asigura cd acesta utilizeaza doar
nivelul minim de putere de care telefonul are nevoie
pentru a comunica cu reteaua.

*Testele sunt efectuate in conformitate cu
[EN50360-2001], [EN62209-1:2006] si [IEC
62209-2:2008].



Purtarea telefonului pe corp

Importante informatii privind siguranta, referitor la
expunerea la semnale de radiofrecventd (RF).

Pentru a asigura respectarea recomandarilor privind
expunerea la RF, telefonul trebuie sd fie utilizat la o
distantd minima de 1,5 cm fatd de corp.

Nerespectarea acestor instructiuni ar putea duce la

expunerea dvs. la semnale RF ce depdsesc limitele
impuse prin recomandarile aplicabile.

Limitarea expunerii la campuri de
radiofrecventd (FR)

Pentru persoanele preocupate de limitarea expunerii lor
la cdmpuri de RF, Organizatia Mondiald a Sanatatii (OMS)
va ofera urmatoarele sfaturi:

Masuri de precautie: aceste informatii stiintifice nu indica
necesitatea adoptarii unor masuri de precautie deosebite
pentru utilizarea telefoanelor mobile. Dacd anumite
persoane sunt ingrijorate de acest aspect, ele ar putea sa
limiteze expunerea proprie sau cea a copiilor lor la RF
prin scurtarea convorbirilor telefonice sau prin utilizarea
unor dispozitive ‘hands-free’ menite sa tind telefoanele
mobile la distanta de cap si corp.

Informatii suplimentare privind acest subiect se pot
obtine de pe pagina de internet a OMS:
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http://www.who.int/peh-emf WHO Fact sheet 193: June
2000.

Lavolan

La volan atentia dvs. trebuie sa fie maxima, astfel incat sa
reduceti riscul de producere a unui accident. Utilizarea unui
telefon la volan (chiar si cu un dispozitiv hands-free) vd
poate distrage atentia si poate duce la un accident. Trebuie
sd respectati legile si reglementarile aplicabile la nivel local,
care restrictioneaza utilizarea dispozitivelor wireless (/374 fir)
n timp ce sunteti la volan.

Conducerea unor utilaje

Pentru a reduce riscul de producere a unui accident, atunci
cand conduceti un utilaj trebuie sa acordati intreaga dvs.
atentie acestui lucru.

Folosirea produsului

Sunteti singura persoana care rdspunde de modul in care vd
utilizati telefonul, precum si de orice consecinte ale utilizarii
acestuia.

Ori de céate ori utilizarea telefonului este interzisa, trebuie sa
opriti aparatul. Utilizarea telefonului mobil se va supune
madsurilor de siguranta menite sa protejeze utilizatorii si
mediul in care se afld acestia.

Aveti intotdeauna grija de telefon si accesoriile acestuia si
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pastrati-le intr-un loc curat si fara praf.

Nu expuneti telefonul sau accesoriile acestuia la flacara
deschisa sau produse cu tutun aprinse.

Nu expuneti telefonul sau accesoriile acestuia la lichide,
umezeala sau umiditate sporita.

Nu scapati, nu aruncati si nu incercati sa indoiti telefonul
sau accesoriile acestuia.

Nu utilizati substante chimice dure, substante de
curatare sau aerosoli pentru curatarea dispozitivului sau
accesoriilor acestuia.

Nu incercati sa demontati telefonul sau accesoriile
acestuia; doar personalul autorizat are dreptul sd faca
acest lucru.

Nu vopsiti / pictati telefonul sau accesoriile acestuia.
Nu expuneti telefonul sau accesoriile acestuia la
temperaturi extreme de minim —[5] si maxim +[50] grade
Celsius.

Va rugam sa verificati normele aplicabile la nivel local
pentru aruncarea produselor electronice.

Nu purtati telefonul in buzunarul de la spate le
pantalonilor, deoarece se poate sparge atunci cand va
asezati.
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Copii mici
Nu lasati telefonul sau accesoriile acestuia laindemana
copiilor mici si nu le permiteti sa se joace cu ele.

Ei s-ar putea rani pe ei insisi sau alte persoane sau ar putea
deteriora, din intamplare, telefonul.

Telefonul contine piese mici cu muchii ascutite care ar
putea produce rani sau s-ar putea desprinde si ar putea
prezenta un pericol de inecare.

Demagnetizare

Pentru a evita riscul de demagnetizare, aveti grija ca
dispozitivele electronice sau suporturile magnetice sd nu se
afle in apropierea telefonului timp indelungat.
Descaércare electrostatica (ESD)

Nu atingeti conectorii metalici ai cartelei SIM.

Sursa de curent electric

Nu conectati dispozitivul la sursa de curent electric sau
opriti-l pdna cand instructiunile de instalare va indica sa
faceti acest lucru.

Antena
Nu atingeti antena dacd nu este nevoie.

"



antena

Pozitia de functionare normala

Atunci cand efectuati sau preluati un apel, tineti telefonul la
ureche, cu partea inferioara spre gura sau asa cum ati face
cu un telefon fix.

antena
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Airbag-uri
Nu puneti telefonul in zona aflata deasupra unui airbag sau
in zona in care acesta actioneaza (se umfla).

Tnainte de a porni la drum, puneti telefonul intr-un loc sigur.

Atacuri / pierderi ale cunostintei
Acest telefon poate produce lumini intermitente puternice.

Réniri cauzate de miscari repetitive (RSI)

Pentru a reduce la minim riscul de aparitie a unor RS,
atunci cand scrieti un mesaj text sau vd jucati pe telefon:

Nu strangeti prea tare telefonul.
Apasati usor tastele.

Folositi functiile speciale ale telefonului, ceea ce reduce
la minim numdrul de taste ce trebuie apasate, cum ar fi
sabloanele de mesaje si modul predictiv de introducere
a textului.

Faceti pauze dese pentru a vd intinde si relaxa.

Apeluri de urgenta

Acest telefon, ca orice telefon wireless, functioneazad prin
utilizarea semnalelor, lucru care nu poate garanta
conexiune n toate conditiile. Asadar nu trebuie sa vd bazati
exclusiv pe acest dispozitiv pentru comunicarea de urgenta.

13



Zgomot puternic

Acest telefon poate produce zgomote puternice ce va pot
afecta auzul.

Player cu functie de MP3 si video

Cand ascultati o inregistrarea audio sau va uitati la un fisier
video pe dispozitivul dvs, cu castile la volum ridicat , riscati
deteriorarea permanentd a auzului.Chiar daca sunt folosite
pentru a asculta muzicd la un volum ridicat si se pare
acceptabil pentru dvs, riscati sa va deteriorati auzul.Reduceti
volumul sonor la un nivel rezonabil si se evitd folosirea
castilor pentru o perioada lunga de timp, pentru a evita
deteriorarea auzului.

Diferite cdsti pot emite un volum mai scazut sau mai ridicat
la acelasi volum sonor setat pe aparat.

Nu folositi castile pentru a asculta muzicd sau videoclipuriin
timpul conducerii autovehiculului.

Lumina puternica

Telefonul poate produce o scanteiere sau poate fi comparat
cu o torta, prin urmare nu il utilizati prea aproape de ochi.
incélzirea telefonului

Telefonul se poate incélzi in timpul incarcarii si al utilizarii in
conditii normale.
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Accesorii
Utilizati doar accesoriile aprobate.
Nu conectati la produse sau accesorii incompatibile.

Aveti grija ca dvs. sau diverse obiecte metalice, cum ar fi
monede sau brelocuri, s atingeti / atingd sau sa
scurtcircuiteze contactele acumulatorului.

Conectarea la un autovehicul

Solicitati informatii de specialitate atunci cand doriti sa
conectati interfata unui telefon la sistemul electric al
autovehiculului.

Produse defecte si deteriorate

Nu incercati sa demontati telefonul sau accesoriile acestuia.

Doar personalul calificat trebuie sa intervina in si sd repare
telefonul sau accesoriile acestuia.

Dacd telefonul sau accesoriile acestuia au fost scufundate in
apa, gaurite sau au cazut de la o indltime mare, nu le utilizati
pana cand nu sunt verificate la un centru de reparatii
autorizat.

Utilizarea acumulatorului si masuri de
siguranta

intotdeauna opriti dispozitivul si deconectati incarcatorul
fnainte de a scoate acumulatorul din telefon.
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Utilizati doar acumulatorul si incarcdtorul primit sau acel
acumulator sau incdrcator aprobat de producétor si fabricat
pentru a fi utilizat impreuna cu telefonul dvs. Utilizarea altor
acumulatori si incdrcatoare poate fi periculoasa.

Nu demontati si nu scurtcircuitati acumulatorul.
Scurtcircuitarea accidentala poate apdrea dacd un obiect
metalic (cum ar fi o cheie, o agrafa de birou sau un stilou)
atinge contactele acumulatorului.

Utilizarea incorectd a acumulatorului poate duce la
izbucnirea unuiincendiu, a unei explozii sau la aparitia altor
pericole. Dacd considerati ca acumulatorul este deteriorat,
nu il utilizati, duceti-L la un centru de reparatii pentru a fi
testat.

Interferenta

Trebuie sa aveti mare grijd atunci cand utilizati telefonul
foarte aproape de dispozitive medicale personale, cum ar fi
stimulatoare cardiace si aparate auditive.

Stimulatoare cardiace

Producatorii de stimulatoare cardiace recomanda o distantd
minimd de 15 cm intre un telefon mobil si un stimulator
cardiac, astfel incat sa se evite posibilele interferente cu
stimulatorul cardiac. Pentru a face acest lucru, utilizati
telefonul doar pe urechea opusa stimulatorului cardiac si nu
il tineti in buzunarul de la piept.
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Aparate auditive

Atunci cand utilizeaza dispozitive wireless sau cand un
asemenea dispozitiv se afla in preajma, persoanele care au
aparate auditive sau alte proteze auditive pot auzi sunete de
interferenta.

Nivelul de interferentd depinde de tipul dispozitivului auditiv
si de distanta fatd de sursa care produce interferenta;
cresterea distantei dintre acestea poate reduce interferenta.
De asemenea, puteti consulta producatorul aparatului
auditiv pe care il aveti pentru a discuta care sunt
alternativele de care dispuneti.

Dispozitive medicale

V@ rugdm sa va consultati medicul, precum si producatorul
dispozitivului pentru a stabili daca functionarea telefonului
ar putea influenta functionarea dispozitivului medical pe
care il aveti.

Spitale

Opriti dispozitivul wireless atunci cand vi se cere sa faceti
acest lucru n spitale, clinici sau unitdti medicale. Aceste
cereri sunt menite sd evite o posibila interferenta dintre
telefonul dvs. si echipamentele medicale sensibile.
Aeronave

Opriti dispozitivul wireless ori de cate ori personalul
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aeronavei sau aeroportului va cere sa faceti acest lucru.

Consultati personalul companiei aeriene cu privire la
utilizarea dispozitivelor wireless la bordul aeronavei; daca
telefonul dvs. are functia ‘flight mode’ (,mod de zbor”),
acesta trebuie activat inainte de imbarcare.

Interferenta in autoturisme

Vd rugdm sa retineti ca, urmare a posibilelor interferente cu
echipamentele electronice, unii producétori de
autovehicule interzic utilizarea telefoanelor mobile Tn
autovehicule, cu exceptia cazurilor in care un dispozitiv
hands-free cu o antena externd este inclus la instalare.

Benzinarii si atmosfere explozive

Tn locatii cu atmosfere potential explozive, trebuie s&
respectati toate indicatoarele de oprire a dispozitivelor
wireless, cum ar fi telefonul sau alte echipamente radio.
Zonele cu atmosfere potential explozive includ spatiile de
alimentare cu combustibil, cele aflate sub puntea navelor,
spatii in care se face transferul sau se depoziteaza
combustibili sau substante chimice, zone in care aerul
contine substante sau particule chimice, cum ar fi granule,
praf sau pulberi metalice.

Detonatoare si zone de detonare
Opriti telefonul mobil sau dispozitivul wireless atunci cand
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va aflati intr-o zond de detonare sau n spatii in care se afla
indicatoare de oprire a “echipamentelor radio cu doua
canale” sau a “dispozitivelor electronice” pentru a evita
aparitia unor interferente cu operatiunile de detonare.
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Functii cheie

Difuzor — =\
| p——Casti jack

Interfata —eo
incércétorului
Taste de navigare in 4

directii si tasta centrala

Tast rapida stinga ——|—e @4)\ o—|—Tasté rapid dreapta
Apelare-/réspuns-/ ——{—e Y e Tastd terminare apel/
Pornire/Oprire telefon

istoric apeluri
Taste alfanumerice

Tastd #
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Functie

Descriere

Tasta rapida
stanga

Realizeaza functia indicata in partea stanga
inferioard a ecranului.

Tasta rapida
dreapta

Realizeaza functia indicatd in partea dreapta
inferioara a ecranului.

Tasta centrala

Apasa pentru a confirma o actiune sau a face o
selectie.

Taste de Aceste taste (SUS,JOS , STANGA si DREAPTA) sunt
navigarein 4 |folosite pentru a naviga prin meniu sau pentru a
directii avea acces rapid la anumite functii.
Apelare-/ Formeaza un numdr de telefon sau preia un
raspuns-/istoric |apel. in modul de asteptare, arat3 istoricul
apeluri apelurilor efectuate, primite si ratate.

Tasta terminare
apel/ Pornire

Apasa pentru terminarea unui apel.
Tine apasat pentru pornire /oprire telefon.

telefon

Tasts * Tine apasat pentru a bloca displayul in modul
asteptare.

Tasts # Tine apasat pentru a schimba profilul actual cu
celssilentios.

Tasta0 Tine apasat pentru a porni/opri lanterna in
modul de asteptare.

Taste Apasati pentru a introduce caractere de la 0-9 si

alfanumerice

litere de laa-z
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Instalarea cartelei SIM

Va doriti un telefon mobil care este sofisticat, in acelasi
timp usor de utilizat si, iatd-1, este in mainile dvs.! Evident,
de-abia asteptati sa il folositi, dar la inceput trebuie sd
instalati cartela SIM.

Introduceti cartela SIM dupd cum urmeaza:

e Asigurati-va ca telefonul este oprit si cd incarcatorul este
scos din telefon.

e Rasuciti telefonul si scoateti capacul posterior.
e Dacd acumulatorul este deja Tnduntru, scoateti-!

e Tineti cartela SIM cu coltul retezat cain figurd si apoi
introduceti-o, prin glisare, in fanta pentru carteld, cu fata
njos.

o intai puneti la loc acumulatorul.

e Punetila loc capacul posterior.




Fiecare telefon mobil are o carteld SIM (Subscriber
Identity Module). Acesta este un microcip care contine
informatii personale cum ar fi nume si numere de
telefon. Telefonul nu poate functiona fard ea. Daca
deja exista contacte pe cartela SIM, in cele mai multe
dintre cazuri ele pot fi transferate.

Instalarea Cardului de Memorie

Aveti posibilitatea sa utilizati un card de memorie pentru
a extinde capacitatea de stocare a telefonului. Aveti
posibilitatea sa stocati sau sa copiati fisiere, cum ar fi clipuri
video, fotografii, muzicd, si asa mai departe.
Nu scoateti cardul sau opriti telefonul in timp
ce transmite sau stocheaza date, pentru cd poate duce la
pierderi de date sau deteriorarea telefonului sau a cartelei.
Introduceti cartela de memorie, dupa cum urmeaza:
o Slotul pentru cardul de memorie este in
partea a suportul cartelei SIM. Introduceti cartela
cu contactele metalice njospéandcand se fixeazd in
pozitia corecta.
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Baterie

Acumulatorul lithium al telefonului mobil poate fi utilizat
imediat dupa ce e scos din cutie.

Instalarea acumulatorului

1.

Trageti capacul bateriei de la crestatura de pe marginea
din stdnga jos si scoateti capacul.

Introduceti acumulatorul prin alinierea contactelor aurii
de pe acumulator cu contactele aurii din
compartimentul pentru acumulator din telefon

Apdsati sectiunea superioara a acumulatorului pand
cand intra perfect si se aude un clic.

Apasati sectiunea superioara a carcasei acumulatorului
pana cand intra perfect si se aude un clic.
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Scoaterea acumulatorului

1.
2.
3.

Asigurati-va ca telefonul mobil este oprit.
Scoateti capacul acumulatorului.

Trageti de acumulator in sus si scoateti-L din telefonul
mobil.
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Incarcarea acumulatorului

Telefonul functioneaza cu o baterie reincarcabild. Pentru

performanta maximaa bateriei, este recomandat sa

folositi mai intdi bateria, apoi sa o incdrcati complet. Bateria

noua atinge performanta maxima dupa 3 cicluri de incarcare

descdrcare.

o Conectati adaptorul de céldtorie in partea inferioard a
telefonului mobil asa cum se arata in figura.

e Conectati celalalt capat al adaptorului de cdlatorie la
priza.

e Cand incarcati bateria, indicatorul de incarcare bateriei
va aparea.

e Atunci cand acumulatorul este incarcat total, scoateti
ncarcatorul din telefon.
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Pornirea / oprirea telefonului

Tineti apasata tasta Terminare apel pentru a porni / opri
telefonul.

Blocarea /deblocarea tastaturii

in Meniu—Setari—Setari securitate—Auto-blocare
taste ,seteaza timpul de blocare. in cazul in care telefonul
nu este operat in modul de asteptare in acest timp,
tastatura va fi blocatd. Sau aveti posibilitatea sa tineti
apdsata tasta * pentru a bloca ecranul in modul de
asteptare.

Pentru a debloca tastatura, apasati tasta Centru si

apoi apdsati tasta * in decurs de doua secunde.

Nota: in acest manual de utilizare , “apas o tasta” inseamna
sd apesi o tastd si apoi sa o eliberezi, in timp ce “{ine apdsat”
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fnseamna sa tii apasat o tastd pentru 2 secunde si apoi sa fi
dai drumul. Blocarea tastaturii poate preveni operatiuni

neintetionate. Poti raspunde la un apel in timp ce tastatura
este blocata.

Iconite interfata
Indicator|Ceinseamna | Indicator |[Ce inseamna
Mesaj nou, Casuta de
Tl Putere semnal E mesaje plind ,cand

clipeste

Mesaj vocal nou

Mesaj multimedia nou

Apel ratat

| &

[F

GPRS

Profil silentios

Nivelul de incarcare a
acumulatorului

Casti

Bluetooth

Profil Exterior

Setare alarma

Profil Intélnire

= | o |2

General
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Contacte

Exista anumite numere de telefon pe care le veti apela iar si
iar, astfel incat este logic sé le addugati la Contacte. Puteti
accesa aceste numere rapid si usor.

Adaugarea altor persoane la Contacte

Selectati Meniu—Contacte—Adauga contact nou.
(Selectati dacd doriti sa salvati noul contact pe
cartela SIM sau in memoria telefonului) Editati
infomatia si apoi selectati Gata, apoi selectati Da
pentru a salva.

Salvati numere la Contacte

Aveti posibilitatea sd salvati, de asemenea, un numar
de drept dupa ce ati facut sau primit un apel telefonic
sau un mesaj text de la cineva care nu este inca in lista
dvs. de contacte

Cautare rapidd

Pentru a cautarapid date de contact, introduceti
prima litera de contact dorita de pe ecran

Sterge o inregistrare

Pentru a sterge o persoana din lista de Contacte, intdi
selectati numele, apoi apasati Tasta rapida stanga
[Optiuni] si alegeti Stergeti.

Copiaza sau muta inregistrari
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Puteti copia sau muta inregistrari de pe SIM in telefon.
Aveti posibilitatea sa copiati, de asemenea,
nregistrarile la dosar. Selectati Optiuni — Copiere
avansate — sau Mutare.

Marcare mai multe inregistrari

Selectati Optiuni — Marcare si apoi selectati
nregistrarile pe care doriti sa le marcati.Acesta
sustine mesaj ,trimite o cerere, stergere marcat si asa
mai departe.

Vezi starea memoriei

Selecteaza Optiuni—Stare memorie pentru a verifica
starea memoriei cartelei sim sau a memoriei telefonului

Trimiterea mesajelor scrise

Schimbarea mod introducere: Apdsati tasta # pentru a
schimba modul de introducere.

Introducere litere: in modul Abc/abc/ABC, apasati tasta
corespunzatoare literei pand cand apare litera dorita.

Introducere cuvinte: in modul Eng, introduceti orice
litera cu o singura apasare a tastei. Apasati fiecare tasta
o0 singura data pentru fiecare literd. Cuvantul se modifica
odata cu fiecare apdsare a tastei. Atunci cand ati
terminat de scris cuvantul si este corect, confirmati
acest lucru apasand tasta 0 sau Tasta centrala.
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Apasarea unei Taste de navigare mutd cursorul.
Introducerea textului in modul predictiv se bazeaza pe
un dictionar incorporat.

Introducerea cifrelor: in modul 123, apasati tasta cu cifrd
pana cand tastati o cifra. in modul Eng, apésati tasta cu
cifrd, apoi selectati numarul prin apdsarea unei taste de
navigare. in modul Abc/abc/ABC, apasati constant tasta
cu cifrd pand cand apare numarul.

Introducerea simbolurilor: Apasati tasta * pentru a
introduce un simbol. in modul Abc/abc/ABC, apasati
constant tasta 1 pand cand apare simbolul dorit
(simboluri comune).

Introducerea spatiilor: Apdsati tasta 0 pentru a
introduce un spatiu. Aceasta nu functioneaza in modul
123.

Stergerea caracterelor: Apasati Tasta rapida dreapta
pentru a sterge un caracter. Apasati si tineti apasata
Tasta rapida dreapta pentru a sterge toate caracterele
si stergeti ecranul.

Mutarea Cursorului catre stdnga sau dreapta: Apasati
tastele de navigare Stanga / Dreapta.
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Profiluri

Accesati Meniu — Setari — Profiluri. Aveti posibilitatea sa
selectati profilul dvs. preferat in acest meniu. Optiunile de
profil sunt: Normal,Silentios, intalnire, Exterior, Headset,
Bluetooth si modul de zbor. Setarile implicite pentru fiecare
individ mai multe date sunt presetate din fabrica.Aveti
posibilitatea sa le modificati in meniul Optiuni —
Personalizare.

Nota: Modul casca poate fi activat doar cu castile
conectate. Si modul Bluetooth poate fi activat doar atunci
cand setul de casti Bluetooth este conectat. n modul
avion, toate functiile fara fir sunt dezactivate.

Efectuarea si receptionarea de apeluri

Introduce numarul in modul de asteptare si apoi de a
apasa Tasta Trimitere.

e Sundde la contacte
Din Meniu—Contacte. Gdseste persoane pe care vreti
sd o sunati si apdsati tasta Trimitere

e Apeldeurgentd

o Puteti efectua apeluri de urgentd cu cartela SIM sa fie
introdusa, atata timp cét va aflatiintr-o zona cu
acoperire a retelei.

e Raspunde laun apel
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Apasa Tasta Trimitere.
e Termind un apel
Apasa Tasta Terminare.
o Utilizeaza optiunile din timpul unui apel
in timpul unui apel, poti selecta Optiuni pentru a intra
n optiunile apelului.
Puteti folosi difuzorul exterior apasand Butonul Maini
Libere.
Puteti pune un apel in asteptare, face un nou apel, si de a
folosi aplicatii cum ar fi Mesaje si Persoane de contactin
timp ce sunteti intr-un un apel.

Apeluri

Apeluri efectuate, Apeluri primite si Apeluri Pierdute sunt
salvate in Apeluri. in cazul in care inregistrarile sunt pline,
cele mai timpuri inregistrari salvate vor fi sterse. Selectati
Optiuni pentru a intra in submeniu:

e Trimite mesaj: Trimite un mesaj la inregistrarea.

e Salvare in Contacte: Salvati numarul curent la
Persoane de contact.

o Apel: Sunati inregistrare din nou.

e Marcare \ Demarcare: Marcare sau Demarcare
nregistrari.

o Stergere: stergeti inregistrarea apelului curent.
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Adaugare la Lista neagra: Se adauga numarul curent
la Lista neagra.

Editare inainte de apel: Editati numarul inainte de a
suna.

Durata apelului: Verificati timpul de inregistrare apel.

Primirea si trimiterea mesajelor scrise

V4 puteti folosi telefonul mobil pentru a trimite si primi
mesaje scrise.

1.
2.

Mergeti la Meniu — Mesagerie — Mesaj nou.

Scrieti mesajul. Pentru mai multe informatii privind
scrierea, consultati sectiunea ‘Scriere text’.

Daca doriti sa schimbati cu un MMS, apasati Optiuni
si alegeti Schimb cu MMS; sau apasati Optiuni si
alegeti Adauga si alege Adauga Poza,Sunet,
Video sau Aduga Subiect pentru a introduce
direct continut multimedia si acesta se va
schimba automat in MMS.

Aveti posibilitatea sa selectati Optiuni —

Optiuni diapozitive pentru a adauga un diapozitiv
nou.

Cand ati terminat de

scris, apasati Optiuni —Trimitere la pentru

a introduce numere sau pentru a
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adauga la persoane de contact / preferate,puteti
adduga, de asemenea, adresa de e-mail.Daca
trimiteti un MMS, dupa addugarea

destinatari, apoi puteti

selecta Optiuni —Modificare la Cc sau Bcc pentru
aschimba contactul de la Cc sau Cci.

6. Selectati Optiuni — Trimitere pentru a trimite
mesajul afard. Daca doriti sa salvati mesajul ca un
proiect, selectati Optiuni — Salvare pentru in
Schite.

e Vezi mesajele

La primirea unui mesaj, telefonul mobil va va alerta cu un
ton de apel, prompt, sau o pictograma mesaj nou.

Apasati Vizualizeaza pentru a deschide Inbox. Puteti
merge, de asemenea, la Inbox prin meniul
principal pentru a citi mesajul.

intimp ce mesajul este deschis, utilizati Optiunipentru

a raspunde, sterge, sau transmite mesajul.Puteti apela, de
asemenea, Tnapoi expeditorului.

Puteti vizualiza boxul cu mesajul in Interfata de mesagerie.
® Selectati Inbox pentru a vedea mesajele primite.

® Selectati Schite pentru a vizualiza mesaje neexpediate.
® Selectati pentru a vizualiza Mesajele trimise cele care
au fost trimise cu succes si memorate.

® Selectati Casuta iesire pentru a vedea mesajele pe
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care nu areusit sa se trimita.

® Selectati SMS Broadcast pentru a vizualiza

mesajele Broadcast.

® Selectati Sabloane pentru a vizualiza sabloane de mesaje

Trimiterea si primirea de email-uri
e Configurarea contului

in primul rand trebuie s setati conturile de e-mail. in

cazul in care contul nu este corect setat sau activat, nu

puteti trimite sau primi e-mailuri.

Mergeti la Meniu->Mesaje->Email->Conturi

Email->Cont nou.

1. Selectati serverul de email Vodafone E-m@il, apoi
introduceti numele de utilizator si parola.

2. Sau puteti selecta Altii, apoi introduce adresa ta de
email, protocol, cont de date si informatii despre
server, etc.

3. Activeaza contul de email.

e Trimite email
Accesati Meniu —Mesaje-> e-mail, introduceti un
cont,apoi selectati e-mail nou pentru a edita adresa dvs.
de email. Cand ati terminat de scris,selectati pentru a
trimite sau a salva un e-mail.

o Trimite si primeste e-mailuri

36



Daca doriti sa primiti e-mailuri, accesati

Meniu— Mesaje->E-mail, introduceti un cont, apoi
selectati Inbox— Optiuni — Primire

mesaje, e-mailuri in cutia postala vor fi descdrcate in
telefon.

Internet

Telefonul Dvs. accepta Wireless Application

Protocol (WAP). Puteti obtine acces la acest serviciu prin
intermediul furnizorului de retea. WAP vd permite

sd obtineti informatii despre noutati, prognozele meteo si
multe altele.

Du-te la Meniu — Internet pentru a deschide

browser Web, aveti posibilitatea sa il utilizatipentru a
vizualiza pagini web.

Opera Mini

Opera Mini va permite sd aveti acces deplin Web
pretutindeni. Acesta recunoaste si sugereaza completdri
pentru tine, bazate pe semnele de carte si de istoricul de
navigare, va permite sd salvati pagini pentru vizualizare
offline, oferd telefonului un mouse virtual, Defilati la viteza
mare folosind tastatura telefonului care este construit
pentru viteza de comprimare a paginii Web de pand la 90 %
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Gasiti lucrurile mai repede

Noul Opera Mini vé permite sd cautati un text intr-o pagina
Web astfel incat sa puteti ajunge la informatiile de care aveti
nevoie, chiar mai repede decat inainte.

Ajungeti la site-uri web mai rapid

Cand tastati adresele de web, Opera Mini va recunoaste si va
sugera completdrile ulterioare pentru dvs., pe baza
marcajelor siistoricului de navigare, intrarea adreselor mai
rapid, mai usor si mult mai intuitiv.

Salvati-l pentru mai tarziu

Opera Mini  va permite sa salvati pagini pentru
vizualizare offline, astfel incat sa puteti accesa rapid si
citi continutul Web dorit, chiar si atunci cand suntetiin
avion, in metrou, sau in alte locuri unde nu se poate
obtine receptia retelei. in functie de telefon, poate fi
necesar pentru a alege un folder destinatie pentru
stocarea paginilor pentru afisarea offline .

Du-te la Meniu> Internet pentru a deschide browserul
Web, il puteti folosi pentru a vizualiza pagini web.

Facebook

Facebook este cel mai mare site de retele sociale,
permitandu-va sa fiti conectati si sd partajati mesaje, link-uri
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si fotografii cu familia, prietenii si colegii.

Fisierele mele

Puteti verifica toate dosarele din telefon, crea unele noi,
redenumi, sterge sau sorta, etc fisierele pe care le descarcati
de pe internet vor fi stocate in aceste foldere.

Nota: Cand selectati Formatare, datele vor fi pierdute, vd
rugam sa fiti atenti cu aceasta functie.

Organizator
Du-te la Meniu — Organizator & Instrumente.
e (Calendar

Intrati in Calendar, calendarul lunii curente va fi
afisat pe ecran si data curenta va fi marcatad printr-o
caseta.

Puteti cduta datele si apdsati tastele de navigare in 4
directii pentru a comuta an si luna;informatiile de pe
ecran se vor schimba, de asemenea, in consecinta.

e Sarcini

Aveti posibilitatea sa addugati activitati in aceasta:
Seteaza ce e de facut si toate sarcinile.

o Alarmd

Puteti vizualiza, edita si setarile de alarma
ceasuri. Puteti activa sau
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dezactiva alarmele.Prin apasarea Editare, puteti
seta caracteristicile corespunzatoare ale alarmei in
conformitate cu

instructiunile: Repetare, timp Alarma, sunetul de
alarmad, Snooze, etc.

e Orapeglob
Puteti vedea ora in diferite orase.
e Calculator

Se pot efectua calcule simple. Aveti posibilitatea sd
adaugati, scadeti, inmultiti sau sa divizati si
selectati %, + / -, Si C, pentru a efectua

operatiuni relevante.

Nota: Acest calculator are o precizie limitata sipot
apdrea erori n special in diviziuni lungi.

e Cronometru

Folositi-l pentru a inregistra timpul.

Serviciul

Cartela SIM Toolkit (STK), sunt servicii cu valoare
adaugata oferite de furnizorul de retea.

Telefonul mobil accepta serviciul STK, dar in cazul in
care cartela SIM si furnizorul de retea nu accepta
serviciul, aceste functii nu pot fi folosite.
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Divertisment

Accesati Meniu — Divertisment.

® Vizualizator de imagini

Imaginile pe care doriti s o vizualizati in vizualizatorul
de imagini trebuie sa fie puse in .. \ Folderul Fotografiile
din telefon sau pe cardul de memorie, si in Optiuni —
Camera, de depozitare trebuie sd fie setat pe telefon
sau pe cartela de memorie.

Aveti posibilitatea sa selectati o imagine si sa o
vizualizati.

Album suporta: jpeg, jpg, bmp, gif, png.

® Camera

® Faceti o fotografie

Du-te la Aparat foto pentru a face o fotografie.
indreptati camera la obiect si apoi apasati tasta Centru
pentru a realiza fotografia.

Inainte de a realiza o fotografie, ap3sati tasta Stanga /
Dreapta pentru a regla luminozitatea.

® Configurati aparatul de fotografiat

Du-te la Camera. Apdsati tasta stanga pentru a configura
aparatul de fotografiat.

® |mage Viewer

Imaginile pe care doriti sa o vizualizati in vizualizare
imagini trebuie sa fie puse in .. \ Folderul Fotografiile din
telefon sau pe cardul de memorie, si in Optiuni —
Camera, de depozitare trebuie s fie setat la telefon sau
pe cartela respectiva.
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Aveti posibilitatea sa selectati o imagine si a o vizualiza.
Album sprijind: jpeg, jpg, bmp, gif, png.

® \ideo recorder

® | uati un clip video

Du-te la recorder video pentru a inregistra o

scena. Trebuie sd inserati un card de memorie nainte de
aface un clip video.

Tndreptati camera la obiect si apoi apasati tasta Centru
pentru a incepe, apasati-L din nou la pauzd, si apasati
tasta soft din dreapta pentru a termina inregistrarea.
inainte de nregistrarea unui videoclip, apasati tastele de
navigare in 4 directii pentru a regla luminozitatea si
zoom la marimea potrivita.

® Configurati recorder video

Du-te la video recorder. Apasati tasta stanga moale
pentru a configura video recorder.

® Media player

Puteti reda audio din telefon sau cartela de stocare.
Pentru a crea o listd de redare, in Listele mele, selectati
Adaugare nou lista de redare, apoi setati numele de
listd. Selectati Optiuni — Deschide — Optiuni —
Adaugare si selectati fisierele sau dosarul, apoi lista
va fiincdrcata.

Media Player acceptd: AMR, AMR-WB, WAV, MP3, MIDI.

® Radio FM

Cu radio, puteti cauta posturi de radio, sa ascultati, si sd
le salvati pe aparat. Retineti ca Calitatea transmisiei
radio depinde de acoperirea postului de radio in zona
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respectiva.in interfata radio FM, aveti posibilitatea si
apasati tastele sus / jos pentru a regla volumul, apasati
tastele Stanga / Dreapta pentru a regla frecventa, si
apdsati tasta Centru pentru a incepe sd inregistreze
canalul si apasati-l din nou pentru pauza. Selectati
Optiuni pentru a intra in submeniu.

Nota: Setul cu casca cu fir functioneaza ca o antend,
astfel incat intotdeauna conectati setul cu cascd atunci
cand se utilizati radio.

® Jocuri

Telefonul dvs. mobil are jocuri clasice

pre-incdrcate. Pentru informatii suplimentare cu privire
la acest lucruy, accesati meniul Ajutor si vizualizati joc.

Setari
Puteti regla diverse setari ale telefonului.Accesati Meniu —
Setari.
e Setdritelefon
¢ Orasidata: Puteti seta data si ora si formatul.

# Programare oprire/pornire telefon: Setati timp
oprire/pornire tel

¢ Limba: Puteti seta limba de afisare. Mod introd.
preferat: Selectati modul de introd. preferat.

¢ Setdri afisaj: Setati imagine de tapet, afisare
data/timp.
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¢ Auto-update data: Selectati Oprit, mai intai confirmati
Pornirea.

¢ Mod Avion: Puteti folosi mod avion. in acest mod
toate functiile wireless sunt dezactivate.

¢ Setare LCD: Puteti seta luminozitatea ecranului LCD
si timpul de iluminare.

e Setdriapel

¢ Ascunde numdrul meu: Aveti posibilitatea sd
selectati Setat de retea, Da sau Nu. Va rugam sa
contactati furnizorul dumneavoastra de retea
pentru detalii

# Apelin asteptare: Dupad ce aceastd functie este
activata, sistemul vd va informa daca existd un alt
apel. Vd rugam sa contactati furnizorul
dumneavoastra de retea pentru detalii.

¢ Redirectionarea apelurilor : Redirectionarea
apelurilor de serviciu va permite sa transmiteti un
apel de la un serviciu la un numar de telefon
specificat in conditii prestabilite.Puteti contacta
furnizorul de retea pentru a activa acest
serviciu. Puteti seta redirectionarea apelurilor de
servicii, astfel incat apelurile de voce si de date
sunt redirectionate catre un numar de presetare
n conditii diferite.
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¢ Restrictionarea apelurilor: Puteti bara apelurile
expediate si sosite. Vd rugam sd contactati
furnizorul dumneavoastra de retea pentru detalii.

¢ Lista Grup: Puteti creea grupuri si numere iar
numerele dintr-un grup pot efectua apeluri cu
ceilalti din acelasi grup.

¢ Setari avansate: Puteti seta Lista Neagra, Lista
Alba, Auto apelare, Afisare timp apeluri,
Memento in timpul apelului, Terminala rapida
a apelului si Mod raspuns.

e Setariretea

in acest meniu, puteti selecta Automat / Manual pentru

a selecta furnizorul de servicii de retea in functie de

solicitari. Daca ati selectat un furnizor de servicii manual,

trebuie sa selectati manualul din nou sau sa reveniti la

optiunea Automat pentru a selecta furnizorul de servicii

atunci cand comutati pe cartela SIM din alta retea.

e Setari de securitate
¢ Securitate SIM

PIN de blocare: Daca Codul PIN este setat Dezactivat,
selectati-l din nou, apoi introduceti un cod PIN
pentru a porni. Aveti nevoie sa introduceti codul PIN
corect pentru a debloca cartela SIM, atunci cand
porniti telefonul mobil data viitoare.
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Notd: Codul PUK este necesar pentru a debloca
cartela SIM, daca aveti de introducere incorectd a
codul PIN de trei ori consecutiv. Codul PIN si codul
PUK pot fi livrate impreund cu cartela SIM.Dacéd nu,
contactati furnizorul de retea.

Securitate telefon

Blocarea telefonului: Blocarea telefonului poate
impiedica telefonul mobil impotriva utilizarii
neautorizate. Selectati Pornit / Oprit pentru a activa
sau dezactiva protectia prin blocare a telefonului.

Auto blocare  tastaturd: Selectatiin cat timp se
blocheaza tastatura

Certificate manager: Vezi lista de certificate.

Nota: Se poate sd fiti nevoiti sa introduceti codul de
securitate in anumite interfete. Codul de blocare
implicit este 1234. Du-te la Setarile de
Securitate — Schimbare parola — parola
Telefon pentru a schimba codul de blocare a
telefonului.

e Conectivitate

L4
L4

Bluetooth: a se vedea capitolul "Bluetooth".

Date conturi:Puteti Adauga, Edita, Sterge sau selecta
un continitial.

Servici date: Selectati pornit sau oprit.

46



e Restaurare setari din fabrica

Trebuie introdusa parola de securitate pentru a
restaura setarile din fabrica.

Indicator sold

Saoldul contului este afisat si vd ofera posibilitatea de a

refncdrca contul dvs..

e Reincarcare: Putetiincdrca “Numarul dvs.” sau “Sau
alte numar de mobil”.

e Setari sold Puteti controla sau monitoriza soldul dvs.
prin “Setari sold”.

Nota: Acest serviciu nu este valabil in unele tari.

Bluetooth

Mergeti la Meniu > Setdri > Conectivitate > Bluetooth.
Dispozitivele Bluetooth trebuie sa fie asociat inainte de
comunicare se realizeaza.

Activarea sau dezactivarea Bluetooth pe telefonul dvs.
Selectati Comutare  On / Off, apoi apasati tasta
stanga sau tasta Centru pentru a activa sau dezactiva
Bluetooth.

® Asigu rati-va cd telefonul este vizibil

Accesati Vizibilitate Bluetooth —, puteti alege sd fie
vizibile sau nu.
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Cand telefonul este vizibil, iar  Bluetooth este pornit,
toate celelalte dispozitive Bluetooth in raza de acoperire
pot detecta telefonul.

® Crearea unui parteneriat Bluetooth

1. Accesati Bluetooth — Dispozitivele mele — Cauta
BT aparatul o sd caute alte dispozitive Bluetooth si lista
lor.

2. Selectati numele dispozitivului dorit din listd si apdsati
pe pereche.

3. Introduceti o parola (1 pand la 16 caractere), si apoi
apisati OK. In cazul in care partea opusi intré in acelasi
cod de trecere, conexiunea va fi stabilita.

® Transmiterea informatiilor utilizand Bluetooth

Dupa parteneriat Bluetooth este stabilit, aveti
posibilitatea sa transmiteti informatii, cum ar fi
contactele, si elemente de calendar, precum si fisiere
din telefon catre un alt dispozitiv Bluetooth.

De exemplu, dacd doriti sd trimiteti un element din lista
Persoane de contact pentru cealalta parte, selectati acel
element, apdsati Optiuni — Expediere — Prin
Bluetooth, apoi selectati numele dispozitivului. Daca
doriti sd trimiteti un fisier multimedia, gasiti fisierul din
folderul mass-media si apoi apdsati Optiuni —
Expediere — Prin Bluetooth, apoi selectati numele
dispozitivului.
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® Conectarea unui set cu cascd Bluetooth hands-free
sau stereo

Pentru conversatii telefonice cu mainile libere sau
pentru a asculta muzicd, puteti utiliza un Bluetooth
hands-free sau setul cu cascd stereo.

Accesati Bluetooth — dispozitiv audio Cautare pentru
a cauta Bluetooth hands-free sau setul cu cascd stereo.

Declaratie de conformitate RoHS

Pentru reducerea la minim a impactului asupra mediului
fnconjurdtor si pentru asumarea mai multor
responsabilitati fatd de lumea in care trdim, prezentul
document va fi considerat o declaratie prin care se
certificd faptul ca aparatul Vodafone 353, fabricat de ZTE
CORPORATION, intruneste conditiile prevazute de
Directiva 2002/95/CE a Parlamentului European — RoHS
(Restrictionarea utilizarii substantelor periculoase) cu
referire la urmatoarele substante:

. Plumb (Pb)

. Mercur (Hg)

. Cadmiu (Cd)

. Crom hexavalent (Cr (V1))

. Bifenili polibromurati (PBBs)

a1 DN N =

. Difenil-eteri polibromurati (PBDEs)
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Telefonul Vodafone 353, fabricat de ZTE CORPORATION,
intruneste cerintele prevdzute de Directiva UE
2002/95/CE.

Aruncarea vechiului aparat

1. Atuncicand acest simbol, al unui cos de
gunoi taiat, este atasat pe un produs,
fnseamna ca produsul respectiv se
supune prevederilor stipulate de
Directiva Europeana 2002/96/CE.

2. Niciun produs electric si electronic nu
trebuie sa fie aruncat in acelasi spatiu cu
gunoiul municipal, cin spatii de
colectare special amenajate, indicate de
autoritdtile guvernamentale sau locale.

3. Aruncarea vechiului aparat in maniera
corecta va contribui la eliminarea
eventualelor consecinte negative asupra
mediului Tnconjurdtor si a starii de
sdnatate a oamenilor.

Pentru Manualul pentru reciclarea acestui produs in
conformitate cu directiva WEEE, vd rugam sa trimiteti un

e-mail la weee@zte.com.cn.
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DECLARATIE DE CONFORMITATE

Declaram faptul ca produsul
desemnat maijos:

Tip produs: GSM(GPRS) Dual-Mode Digital Mobile Phone
Numar model: Vodafone 353

Respecta cerintele esentiale ale Directivei pentru
Echipamente Radio si de Telefomunicatii (EC Directive
1999/5/EC)

Aceastd declaratie se aplicd in cazul tuturor exemplarelor
fabricate Tntocmai in conformitate cu mostrele depuse spre
testare/evaluare.

Evaluarea conformitatii produsului cu conditiile din cadrul
Directivei privind Echipamente cu Terminale Radio si de
Televiziune (Directiva CE 1999/05/CE) a fost efectuata de
TCB America (Organul Notificat Nr.1588), pe baza
urmatoarelor standarde:

Siguranta | EN 60950-1:2006/A11:2009

EN 301 489-1V1.8.1;EN 301 489-7 V1.3.1;
EN 301 489-17V2.1.1;

EN 55013:2011 A2:2006;

EN 55020:2007

EMC

51



Radio EN 300328 V1.7.1;EN 301 511 V9.0.2;
EN 50360:2001/AC2006;
EN 62209-1:2006 EN 62209-2:2010;

Sanatate

Prezenta declaratie este responsabilitatea producatorului:

ZTE Corporation

ZTE Plaza, Keji Road South, Hi-Tech, Industrial Park,
Nanshan District,Shenzhen, Guangdong, 518057,

P.R.China

Persoana autorizatd pentru a semna in numele companiei:

Xu feng Quality Director Of ZTE Corporation

Numele cu majuscule & functia in cadrul societatii

Shenzhen, 11 lulie 2012 GF

Locul & data Semnatura [egé/ valabild
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© Vodafone Group 2012. Vodafone si logo Vodafone sunt marci inregistrate
ale Vodafone Group. Orice produs sau nume de companie mentionate in acest
document sunt marci inregistrate ale respectivelor companii.
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